No alla nuova'legge contro gli immigrati

Difendiamo i diritti dei migranti, per difendere i diritti di tutti

mercoledi 16 gennaio 2002, ore 21

SAN PAOLO D'ARGON, Auditorium Comunale
c/o Municipio- Via Medaglie d’Oro

ASSEMBLEA PUBBLICA

Intervengono:

Mohammed BECHROURI (lavoratore immigrato-Social Fo-
rum di Bergamo), Giacomo CUMINI (Sicet-sindacato inquili-
ni), Marco DALLA LONGA (Fiom-Cgil di Grumello)

Introduce:
Maurizio Mazzucchetti (“L’Alternativa” - S. Paolo d’Argon)

Sono invitati, i cittadini, i lavoratori,
le forze democratiche e le comunita degli immigrati

wednesday 16" january 2002 at 9:00 pm.
SAN PAOLO D'ARGON - Auditorium Comunale
c/o Townhall - via Medaglie d’'Oro
PUBLIC MEETING
about the new proposal law for immigration

mercredi 16 janvier 2002 a 21:00 heures
SAN PAOLO D'ARGON, Auditorium Comunale
c/o Mairie - via Medaglie d’Oro .
ASSEMBLEE PUBLIQUE
sur la nouvelle proposition de loi pour 'immigration
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SAN PAOLO D ARGON AUDITORIUM COMLWALE -
MUNICIPIO VIA MEDAGLIF D'ORO
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Appello ai cittadini, ai lavoratori,
alle comunita della Valcavallina

Nelle prossime settimane entrera-in
discussione in Parlamento la proposta
di fegge governativa di modifica della
legislazione sullimmigrazione.
Guardiamo con preoccupazione a
questo progetto legisliativo, perché -
Invece di superare i limiti della legisla-
zione vigente - intende istituire una
normativa organicamente discrimina-
toria nei confronti dei migranti e delle
loro famniglie.

Si vogliono infatti trasformare i mi-
granti in men strumenti di lavoro, privi
di diritti, pronti ad essere espulsi non
appena risultino inutilizzabiii.

La stretta dipendenza che si vuole
sancire tra il diritto di soggiorno e il la-
VOro costringera migliaia di lavoratori
ad una condizione semischiavistica:
con le nuove norme infatti if migrante
che perde il lavoro, perdera rapida-
mente il dinitto al soggiomo. Per que-
sti cittadini tutto sara piu precario e
difficile: il ricongiungimento familiare,
la possibilita di ottenere la carta di
soggiorno, la richiesta di asilo. In so-
stanza sara per loro pit difficile Ia vita
quotidiana stessa, nei luoghi di favoro
e nella societa, tanto da prefigurare u- -
na sorla di apartheid.

Se una parte della societa risulta di-
scriminata, é tutto linsieme della so-
cieta che vede messo in discussione
il suo grado di democrazia e di liberta.
Malgrado questo prezzo altissimo in
termini di perdita di civilta, non ¢'é al-
cuna garanzia che le pesanti restrizio-
ni nei diritti di cittadinanza si traduca-
no in un piu efficace controllo delle si-
tuazioni a rischio sociale. L'esperien-
za dimostra invece che le restrizioni
nell'accesso ai diritti di soggiorno e
cittadinanza generano ulteriore clan-
destinita e favoriscono proprio I'esten-
sione dell'economia sommersa e del-
l'iflegalita.

(segue in ultima pagina)



Fermiamo la nuova proposta di legge contro gli immigrati

Nelle prossime settimane il Parlamento italiano dovra votare la nuova legge proposta dal Governo Berlu-
sconi sull'immigrazione. La nuova legge aggravera le condizioni di vita e di lavoro per tutti gli immigrati,
con o senza pemmesso di soggiorno. Questi alcuni dei punti pit gravi della legge:

* Limmigrato che perde il posto di lavoro, perdera rapidamente it permesso di soggiomo: il datore di la-
voro dovra comunicare il ficenziamento alla Prefetiura e il lavoratore avra 6 mesi di tempo per trovare un
nucve impiegoe, altrimenti diventera irregolare.

" L'immigrato espulso che non lascia ['ltalia o che vi ritomera finird in prigione, da 6 mesi a 4 anni.

* L'immigrato, in caso di espulsione o di ritorno volontario al Paese d'origine, perde i contributi versati.

* L'immigrato senza permesso potra essere reciuso nei “centri di permanenza temporanea® fino a 60
giorni (invece di 30} prima di essere espulsa. L'immigrato espulsc non potra tornare in italia prima di 10
anni;

* L'ingresso in ltalia attraverso un garante ("sponsor") sara abolito

* Dal rapporto di lavoro dipender la durata del permesso di soggiomo: fino a 2 anni per it contratto a
tempo determinato o lavoro autonomo; fino a 9 mesi per il lavoro temporaneo. Per il contratto di lavoro a
tempo indeterminato lo straniero comunque ogni 2 anni dovra “rinnovare” il contratto di lavoro per rinno-
vare il permesso di soggiorno.

* 8i potra ottenere fa “carta di soggiorno® dopo 6 anni di soggiormno regolare invece di 5 anni.

* Il ricongiungimento familiare sara limitato ai coniuge e ai figli sotto i 18 anni.

L'immigrato rischia di essere schiavo del datore di lavoro e dovra accettare tutte le condizioni per
non perdere il posto di lavoro e quindi il permesso di soggiorno.

Possiamo fermare questa legge xenofoba e razzista.
Partecipa alle iniziative promosse dalle forze antirazziste.

Stop to the new law proposal against the immigrants

During next weeks the Italian Parliament will have to vote the new law about the immigration proposed
by Berlusconi's Government. -

This new law will make worse life and work conditions for all the immigrates, with or without the permit,
Here follow some of the most serious points of this law:

* The immigrant who loses his job, will lose soon his permit: the employer will have to communicate the
discharge to the Prefecture and the worker will have six months to find another employment, otherwise

he will become irregular.

~ * The expelled immigrant who doesn't leave ltaly or who comes back will go in jail from 6 months to 4
years.

* The immigrant loses paid contributions, in case of expuision or voluntary retumn to his country of origin.
* The immigrant without the permit of stay will be put in “temporary stay centres” until 60 days (instead of
30 days) before being expelled. The immigrant won't be able to come back in ltaly before 10 years;

* The entry in ltaly through a warrantor {“sponsor”) will be abolished

* The permit of stay will depend on employment agreement: till 2 years for determinate time contract or
autonomous work; till 8 months for temporary work.

The stranger will have to “renew” his indeterminate time contract every 2 years to renew his permit.

* It will be possible obtaining the “ permit ” after 6 years of regular stay, instead of 5 years.

* Family reunion will be possible only for wife, husband and chitdren.

The immigrant risks becoming an employer slave and he must accept all the conditions to keep his
work and afterwards his permit.

We can stop this xeiiophobic and racist law.
Take part in the initiatives promoted by antiracist powers!



Arrétons la nouvelle proposition de loi contre les immigrés

Pendant les prochaines semaines le Parliement italien devra voter la nouvelle loi sur I immigration pro-
posée par le gouvernement Berlusconi. La nouvelle ioi aggravera les conditions de vie et de travail pour
tous fes immigrés, avec ou sans le permis de séjour.

Quelque points les plus graves de la loi :

* L'immigré qui perd le travall, perdra rapidement le permis de séjour : Yemployeur devra communiquer
le licenciement a la Préfecture et le travailleur aura 6 mois de temps pour trouver un nouveau emploi,
autrement deviendra irrégulier. _

* L'immigre expulsé qui ne quitte pas r'ltalie ou qui reviendra, sera emprisonné de 6 mois a 4 années.
*Limmigre perd les contributions, en cas d'expulsion ou de retour voiontaire au Pays d'origine. '

* Limmigré sans permis de séjour paurra étre reclus dans les “centres de permanence temporaire” ju-
squ'a 60 jours (a la piace de 30 jours) avant d'étre expulsé. Limmigré expulsé ne pourra pas revenir en
italie avant de 10 années ;

* L'entrée en ltalie a travers un garant (“sponsor”) sera abolie.

* La durée du permis de séjour dépendra du rapport de travail : jusqu'a 2 années pour le contrat de tem-
ps déterminé ou travail autonome; jusqu'a 9 mois pour fe travail temporaire. Pour le contrat de travail 2
temps indéterminé I'étranger devra “renouveler” chaque 2 années le contrat de travail pour renouveler le
permis de sgjour.

* On pourra obtenir le “papier de séjour” aprés 6 années de séjour régulier, a la place de 5 années.

* La réunion familiale sera limitée au conjoint et aux fils sous le 18 ans.

L'immigré risque d’étre esclave de 'employeur et devra accepter toutes les conditions pour ne
pas perdre le travail et donc le permis de séjour.

Nous pouvons arréter cette loi xénophobe et raciste.
Participe aux initiatives promues des forces antiracistes!
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(dalla prima pagina)
Quanti puntano a precarizzare le con-
dizicni di vita e di lavoro dei migranti,
vogliono colpire anche i dintti di tutti i
lavoratori e of tutti i cittadini italian,
per renderci futhi pits ricattabili e pre-
cari, con i licenziamenti facili, i tagli al-
!a sanita, alla scuola e alle pensioni.
In un momento come questo avvele-
nato dal clima di guerra e odio, anche
le nostre comunita (che fino a non
molti anni fa hanno conosciuto la
drammatica e dura esperienza dell'e-
migrazione di massa) possono dare
un segnale di solidarieta e conciliazio-
ne verso i cittadini stranieri che lavo-
rano con noi, vivono con noi, studiano
con noi e con i quali, respingendo fe
campagne xenofobe e razziste, impa-
riamo a comunicare e a capirci.
Facciarmo pertanto appello alle comu-
nita, alle loro espressioni sociali, cul-
turali, sindacali, politiche e ammini-
strative, perché facciano sentire la fo-
ro voce e contribuiscano a fermare le
nuove norme Inique e discriminatorie
previste dal disegno di legge che en-
trera in discussione in Pariamento.
Chiediamo in alternativa per i migranti
il diritto alla regolarizzazione contro la
clandestinita, contro il lavoro nero e
contro lo sfruttarmento; chiediamo il di-
ritto di voto nelle elezioni locali di tutti i
cittadini che risiedono in un territorio.
Chiediamo - per i migranti e per tutti i
cittadini - una politica volta a soddisfa-

re | diritti al lavoro, alla casa, alla salu-

te, alla formazione.

Chiediamo un impegno di tutta la so-
cieta civile per combattere tulte le di-
scriminazioni e per costruire una so-
cieta multiculturale, aperta, libera e
promotrice di pace.

Invitiamo pertanto i cittadini e i lavora-
lori a partecipare afle. prossime inizia-
tive promosse contro la nuova legge
sullimmigrazione.

1 gennaijo 2002
Trescore Balneario - San Paolo d’Argon

Il governo vuole togliere i diritti degli immigrati. *Le gou-
vernement veut enlever les droits des immigrés. * The go-
vernment wants to remove immigrants'rights.
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Stop the racist law - NON a la loi raciste
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* Sabato 12 gennaio 2002, ore 15
BERGAMO - Piazzale Fs
MANIFESTAZIONE PROVINCIALE

** Sabato 19 gennaio 2002
ROMA- MANIFESTAZIONE NAZIONALE

Partenza in pullman da Casazza, Trescore, San Paolo d'Ar-
gon, Albano S.A., Bergamo. Infos: tel. 338.9759975

* On saturday 12" january 2002, at. 3:00 pm.
in BERGAMO - railstation square
There will be a provincial demonstration

** On saturday 19" january 2002

in ROME - there will be a national demonstration

The bus will leave from Casazza, Trescore, San Paolo d'Ar-
gon, Aibano S.A., Bergamo. Infos: tel. 338.9759975

* Samedi 12 janvier 2002 a 15:00 heures, il y aura
la manifestation provinciale prés de la gare de
BERGAMO

** Samedi 19 janvier il y aura
la manifestation nationale in ROME

Départ en bus de Casazza, Trescore, S. Paolo d'Argon,
Albano S.A., Bergamo. Informations: tel.338.9759975
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Acura : No Global - Valcavallina, Insieme per S. Paolo d’Argon - L’Alternativa, Musica Contro-Costa Mezzate, Si-
nistra Unita-Luzzana, “Altrascelta-Laboratorio equo”-S. Paolo d’Argon; Partito della Rifondazione Comunista-Val-
cavallina, “12X28™-Borgo di Terzo, Fiom/Cgil-Grumelio d.M,, { egambiente-Valcavallina, Democratici di Sinistrz -
Media Valcavalling, Cittadini per L’Ambiente-%aniello, Giocoarmonia-Trescore B., Rsu Corozite-S. Pzoio d’Argon.

** PER COMUNICAZIONI: tel.338 2759975
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